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DECRETON®

CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS

Convienen celebrar este contrato de locacidon de servicios, entre la Provincia de Salia
representada en este acto por el Ing. Alfredc De Angelis, Ministro de Ambiente y
Producciéon Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por ‘a
otra el Srta. Agueda Lorena Castellano, D.N.I. N° 27.551.645, con domicilio en Calie
2 — Manzana 2 — La Caldera, Provincia de Salta, en adelante la “Contratada” ce
acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y la Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios de la Contratada para que realice
tareas como asistente administrativo, bajo la supervision del Ministerio de Ambiente y
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 cie
diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: La Contratada se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las forinalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: La Contratada percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $1.700,00 (Pesos mil setecientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacion a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucion objeto del presente Contrato, surge del converio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Naciéon y el Ministerio de Ambiente y Desarrolo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacion y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucioral
Ambiental, autorizado mediante Resolucion N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucidn de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacién, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccién Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.



s 2312 [PF,
DECRETO | Plog ‘;\ yes y Decretos

Secrela 1 ; ral. e la Gobernacsdn
CUARTA: La Contratada declara que se encuentra empadronado ante los
organismos de Previsidn Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la
realizacidon de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

E TORRES

QUINTA: EI presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 y
concordantes del Cédigo Civil, y no da derecho a la Contratada a reclamar beneficio
ni indemnizacién provenientes de la legislacién vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones de la Contratada seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacién o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega la Contratada de toda documentacion que obre en
su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o necesidades
de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo indicaren. En
ningun caso la Contratada tendra derecho a reclamar indemnizacion alguna. Si faltare
tal notificacion, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos del mes que deje
de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, pertenecenan
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: La Contratada no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informaciéon no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: La Contratada se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacion del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizaciéon de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo de la CONTRATADA los gastos de sellado que
le correspondan por la celebracion y formalizaciéon del presente acuerdo segun 'o
dispuesto por el Codigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desemperiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administraci¢n
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministério, todos los derechos de
accionar legaimente ante la violacion de la presente-obligacion.

DECIMATERCERA: La Contratada pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA:_Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera €l
desplazamiento de la Contratada a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacion de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C" y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicién.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de soluciéon de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccién judicial det Centro, fuero en lo Contencioso Administrative.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un sdlo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los del mes ce
de 2.012.-




e 2312

DECRETO N.

JUIETNNITIT 000 Ne 0446139

"~ IMPUESTO DE SELLOS
Talén para el Contribuyente F 940
SALTA
PARTES INTERVINIENTES
Razén Social o Apellido y Nombre CUIT / DOC.

CASTELLANO AGUEDA LORENA

27-27551645-2

MINISTERIO DE AMBIENTE Y PRODU

FECHA DEL ACTO

FECHA VTO. DEL ACTO OBLIGACION Ne

10-07-2012

572697

TIPO DE INSTRUMENTO

Contratos Locacion o Sub-locacion de cualquier natu. Capital

CHEQUE 24 hs.

CHEQUE 48 hs. BANCO:

- S5 ol IMPORTES A PAGAR

cODIGO DESCRIPCION
IMPUESTO 2 61.20
RECARGO 0.00
FOJAS 1.25
INSCRIPCION 0.00
MULTA 0.00

"TOTAL A PAGAR 62.45
SON PESOS:
Sesenta Y Dos Con 45/100
FORMA DE PAGO
EFECTIVO N2 CHEQUE: ........covveeeeeeeeeceeans CERTIF. N2 ..ot seenecaeane

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION:

24-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicién del

Impuesto (RG. 6/1999).

18/03/1999
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CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS

DECRETON' e

Convienen celebrar este contrato de locacidn de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Dr. José Rigoberto Urbani, de nacionalidad argentino, D.N.I. N° 26.030.745,
con domicilio en Avenida Santa Gabriela N° 1835, ciudad de Salta, en adelante el
“Contratado” de acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Contratado para que realice tareas
como asistente profesional, bajo la supervision del Ministerio de Ambiente y
Produccién Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de

diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico ccn
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: El Contratado percibirda mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $2.500,00 (Pesos dos mil quinientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacidon a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucién del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribuciéon objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacién y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacion y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la

Nacioén, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccién Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacién
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: El presente contrato se regird por las normas del Articulo 1623 y
concordantes del Cdédigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizacion provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacién de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacién
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacién que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningun caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacion
alguna. Si faltare tal notificacién, ésta se reserva el derecho de no abonar los. montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccion, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: El Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacion de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le
correspondan por la celebracion y formalizacion del presente acuerdo segun lo
dispuesto por el Codigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracién
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepciéon de la docencia (Decreto N°

14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, seean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida ia
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacién de la presente obligacion.

DECRETE A"

DECIMATERCERA: ElI Contratado pondra en ‘conocimiento del Ministerio, toda
ocupacién, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en €l
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacion de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicién.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacion del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccién judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un sélo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los del mes de
de 2.012.-
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IMPUESTO DE SELLOS :

Talon para el Contribuyente F 940 :

SALTA |
PARTES INTERVINIENTES }

Razon Social o Apellido y Nombre CUIT / DOC. ;
URBANI| JOSE RIGOBERTO 20-26030745-3 '
. % I

MINISTERIO DE AMBIENTE S |

FECHA DEL ACTO FECHA VTO DE ACI@
- '&‘"
10-07-2012

cODIGO

IMPUESTO
RECARGO
FOJAS
NSCRIPCION
MULTA

"TOTAL A PAGAR 91.25

SON PESOS: :
Noventa Y Uno Con 25/100
FORMA DE PAGO
EFECTIVO N CHEQUE: .ovvceeeeseceeesseereceesssons CERTIE N oo !
CHEQUE 24 hs. *
CHEQUE 48 hs. BANCO:

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: 24-07-2012 '

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicién del
Impuesto (RG. 6/1999). 18/03/1999
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Convienen celebrar este contrato de locacion de servicios, €ntre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Lic. Martin Armando Mendoza, D.N.I. N° 28.258.558, con domicilio en Los
Tilos N° 141 B° Tres Cerritos, ciudad de Salta, Provincia de Salta, Republica
Argentina, en adelante el “Contratado” de acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratado podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Contratado para que realice tareas
como asistente profesional, bajo la supervision del Ministerio de Ambiente vy
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de

diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las érdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizaciébn de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: El Contratado percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $2.500,00 (Pesos dos mil quinientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacion a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucién del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.
Se deja aclarado que la retribucién objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacion y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
/S’Ustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacién y
/Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
~ Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucién de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacion, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccién Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.



/

/

‘é\/

k / :

DECREmNﬁ_ 231 2 3 r~ DE TORRES

sgramajLeyes y Decretos
Seerelarla Gr3l. de la Gobemacidn
CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacién
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: E! presente contrato se regird por las normas del Articulo 1623 vy
concordantes del Cadigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizaciéon provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacién de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacién o compensacién u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacién
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacién que obre
en su poder sin necesidad de notificacién previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningln caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacién
alguna. Si faltare tal notificacion, ésta se reserva el derecho de no abonar los montcs
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: Ei Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucién de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacion del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

propofcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacién de
ningun tipo.

-"’”M‘DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le

correspondan por la celebracion y formalizacién del presente acuerdo segln lo
dispuesto por el Cédigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Mlnlsteno todos los derechos
accionar legalmente ante la violacién de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: El Contratado pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA:_Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacién de viaticos debera tenerse en cuenta la escala d=
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C" y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros
gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA:_Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacion del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrative.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares |

de un sdlo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los G{ del mes ce av"‘\‘/\_
de 2.012.-

P
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IMPUESTO DE SELLOS F 940
Talén para el Contribuyente
SALTA
PARTES INTERVINIENTES
Razoén Social o Apellido y Nombre CUIT /DOC.
MENDOZA MARTIN ARMANDO 20-28258558-9
MINISTERIO DE AMBIENTE Y PRODU
FECHA DEL ACTO FECHA VTO. DELACTB OBLIGACION N2

06-07-2012 5 ' 572981

SON PESOS: e
Noventa Y Uno Con 25/1 (;&\'
FORMA DE PAGO
EFECTIVO N@ CHEQUE: ..coooooeeoeeeeoeeeeeessnneoes CERTIF N oo
CHEQUE 24 hs.
CHEQUE 48 hs. BANCO:

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: ~ 23-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicién del
lmpuesto (RG 6/1999). 18/03/1999
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CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS

Convienen celebrar este contrato de locacién de servicios, entre la Provincia de Salia
representada en este acto por el Iing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccién Sustentable, con domicilic en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Srta. Cintia Yesica Ruiz, D.N.|. N° 28.938.181, con domicilio en Block 9 —
Dpto. 4 — Planta Baja — B° Don Emilio, ciudad de Salta, en adelante la “Contratada”
de acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios de la Contratada para que realice
tareas como asistente administrativo, bajo la supervisién del Ministerio de Ambiente y
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de
diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: La Contratada se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico ccn
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacién de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razdn de su tarea.

TERCERA: La Contratada percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma
de $2.500,00 (Pesos dos mil quinientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacién a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parie
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir fa
resolucién del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribuciéon objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura ce
Gabinete de Ministros de la Nacién y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacion y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacion, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccion Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: La Contratada declara que se encuentra empadronado ante los
organismos de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la
realizacion de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: El presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 y
concordantes del Cédigo Civil, y no da derecho a la Contratada a reclamar beneficio
ni indemnizacién provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones de la Contratada seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,
prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacién
fehaciente, debiendo hacer entrega a la Contratada de toda documentacién que obre
en su poder sin necesidad de notificacién previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningln caso la Contratada tendra derecho a reclamar indemnizacion
alguna. Si faltare tal notificacion, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: La Contratada no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otfia
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucién de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: La Contratada se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la pate

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizaciéon de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo de la CONTRATADA los gastos de sellado que
le correspondan por la celebracion y formalizacién del presente acuerdo segun lo
dispuesto por el Cédigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracién
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacion de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: l.a Contratada pondra en conocimierito del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento de la Contratada a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacién de viaticos debera tenerse en cuenta la escala d=
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicién.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacior,
cumplimiento o terminacion del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un sélo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los del mes de
de 2.012.-

gl:ig AYe Ruig \/\
(8433 A3A.
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IMPUESTO DE SELLOS
Talén para el Contribuyente F 940
SALTA
PARTES INTERVINIENTES
Razdn Social o Apellido y Nombre CUIT /DOC.

RUIZ CINTIA YESICA

27-28938181-9

MINISTERIO DE AMBIENTE Y PRODU

FECHA DEL ACTO FECHA VTO. DEL ACTO

OBLIGACION N2

10-07-2012

572678

TIPO DE INSTRUMENTO

Contratos Locacion o Sub-locacion de cualguier natu. Capital

CHEQUE 24 hs,
CHEQUE 48 hs. BANCO:

, CONehID 5 IMPORTES A PAGAR
cODIGO DESCRIPCION
IMPUESTO 90.00
RECARGO 0.00
FOJAS 1.25
INSCRIPCION 0.00
MULTA 0.00
"TOTAL A PAGAR 91.25
SON PESOS:
Noventa Y Uno Con 25/100
FORMA DE PAGO
EFECTIVO N2 CHEQUE: «..oeeeevevveveevceseeeneereeeeneens CERTIE N2 e eesssnseneas

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: 24-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicion del

Impuesto (RG. 6/1999).

18/03/1999
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CONTRATO DE LOGACION DE SERVICLO(

Convienen celebrar este contrato de locacion de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccién Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Srta. Norma Carolina Arroyo, D.N.I. N° 28.680.068, con domicilio en Casa 5 —
Manzana 15 “D” B° Ingenieros — Tres Cerritos, ciudad de Salta, en adelante la
“Contratada” de acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios de la Contratada para que realice
tareas como asistente profesional, bajo la supervisién del Ministerio de Ambiente y
Produccién Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio de 2012 hasta

el 31 de diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen
fondos disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: La Contratada se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las érdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacidon de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: La Contratada percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $2.700,00 (Pesos dos mil setecientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacion a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resoluciéon del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucion objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacion y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacién y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacidn, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Producciéon Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: La Contratada deciara que se encuentra empadronado ante los
organismos de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la
realizaciéon de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: EI presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 vy
concordantes del Cédigo Civil, y no da derecho a la Contratada a reclamar beneficio
ni indemnizacion provenientes de la legislacién vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones de la Contratada seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,
prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega a la Contratada de toda documentacion que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningun caso la Contratada tendra derecho a reclamar indemnizacién
alguna. Si faltare tal notificacion, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccion, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: La Contratada no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informaciéon no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: La Contratada se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacién de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo de la CONTRATADA los gastos de sellado que
le correspondan por la celebracién y formalizacién del presente acuerdo segun lo
dispuesto por el Codigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepciéon de la docencia (Decreto \°

14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacion de la presen_teobligzilcién.
DECIMATERCERA: La Contratada pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA. Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento de la Contratada a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacién de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacién expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C" y sus
modificatorias. Esta cladusula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros
gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el present2
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un sélo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a losf¢ del mes de Ju(0
de 2.012.-

Aoy -
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N IMPUESTO DE SELLOS —
Dygl Talén para el Contribuyente
PARTES INTERVINIENTES
Razén Social o Apellido y Nombre CuiT / DOC.
ARROYO NORMA CAROLINA 27-28680068-3
MINISTERIO DE AMBIENTE Y PRODU
FECHA DEL ACTO FECHA VTO. DEL ACTO OBLIGACION N@
06-07-2012 572988

TIPO DE INSTRUMERTO

quier natu. Capital

IMPORTES A PAGAR

97.20

0.00

1.25

0.00

0.00

98.45

SON PESOS:

Noventa Y Oché*

FORMA DE PAGO

EFECTIVO

CHEQUE 24 hs.

CHEQUE 48 hs.

BANCO:

NZGHEQUE: ..o CERTIEIN...... . orarrrnns

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: ~ 23-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento comoe prueba de reposicion del

Impuesto (RG. 6/1999). 18/03/1999
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Convienen celebrar este contrato de locacion de servicios, entre rovincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccién Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia”.por una parte, y por la
otra el Sr. Enrique Javier Wierna, D.N.I. N° 22.785.480, con domicilio- en calle
Tucuman N° 1749, ciudad de Salta, en adelante el “Contratado” de acuerdo a las
siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Contratado para que realice tareas
como asistente administrativo, bajo la supervisién del Ministerio de Ambiente y
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de

diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: El Contratado percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma
de $1.800,00 (Pesos mil ochocientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestaciéon a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parie
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucion objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Naciéon y el Ministerio de Ambiente y Desarrolio
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacién y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria ce
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacién, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccion Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.

CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacién
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

¢ FECHADEPAGO _fleecaapaenees
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CUARTA: El Contratado declara que se encuentra er[npadronado ante los organismos
de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacion
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: El presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 vy
concordantes del Codigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizacién provenientes de la legislaciéon vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,
prestacion o compensacién u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato. i

4

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacién
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacién que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningun caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacién
alguna. Si faltare tal notificacion, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccion, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informs,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, pertenecerén
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: El Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuaciéon del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizaciéon de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le
correspondan por la celebracién y formalizacion del presente acuerdo segln lo
dispuesto por el Codigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacion de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: El Contratado pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacién, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacidn de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C" y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manerz
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un sélo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los k4 del mes de jguo
de 2.012.-
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e IMPUESTO DE SELLOS F 940
Talén para el Contribuyente
SALTA
PARTES INTERVINIENTES
Razdn Social o Apellido y Nombre CUIT /DOC.

WIERNA ENRIQUE JAVIER

20-22785480-5

MINISTERIO DE AMBIENTE

FECHA DEL ACTO FECHA

VTO. DEL ACTO OBLIGACION N2

11-07-2012

573957

TIPO DE INSTRUMENTO
NN, oo

i

Contratos Locacion o S

T

n:"'c'fg cualquier natu. Capital

ORCEPTOS

IMPORTES A PAGAR
64.80

0.00

1.25
0.00

0.00

bb.US

"TOTAL A PAGAR

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION:

FORMASE PAGO
EFECTIVO N2 CHEQUE: CERTIF. N2:
CHEQUE 24 hs.
CHEQUE 48 hs. BANCO:
25-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicién del

Impuesto (RG. 6/1999).

18/03/1999
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Convienen celebrar este contrato de locacion de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Producciéon Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Dr. César Rolando Pablo Caro Colomo, D.N.I. N° 22.263.648, con domicilio
en Avenida Los Abetos N° 530 — B° Tres Cerritos, ciudad de Salta, en adelante el
“Contratado” de acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Contratado para que realice tareas
como asistente profesional, bajo la supervision del Ministerio de Ambiente y
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de

diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las érdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: El Contratado percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $3.000,00 (Pesos tres mil), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacion a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir ia
resolucién del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucion objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacién y el Ministerio de Ambiente y Desarrolio
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacion y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resoluciéon N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucién de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacioén, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccién Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.

CUARTA: EI Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismcs

de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacion
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.
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QUINTA: EI presente contrato se regira por las llxormas del Articulo 1623 y

concordantes del Cddigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizacién provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacion o compensacién u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacion que obre
en su poder sin necesidad de notificacién previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningun caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacion
alguna. Si faltare tal notificacién, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccion, asi como cualquiar
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier-informe,
trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceréan
exclusivarmnente al Ministerio.

NOVENA: El Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial cle
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendico
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parie

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacién de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le
correspondan por la celebracion y formalizacién del presente acuerdo segun lo
dispuesto por el Cédigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracién
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacién de la presente obligacién.

DECIMATERCERA: El Contratado pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aln en el
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caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacion de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacidn del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso ce
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrative.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un soélo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a 105,43 del mes ce
de 2.012.-
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IMPUESTO DE SELLOS F
Talén para el Contribuyente 940
SALTA
PARTES INTERVINIENTES :
Razoén Social o Apellido y Nombre CUIT /DOC.
CARO COLOMO CESAR ROLANDO PABL 20-22263648-6

MINISTERIO DE AMBIENTE

Y PRODUCCION SUSTENTABLE

FECHA DEL ACTO

OBLIGACION N2

13-07-2012

577416

IMPORTES A PAGAR

108.00

0.00

1.25

0.00

0.00

TOTAL A PAGAR 109.25

FORMA DE PAGO

CHEQUE 24 hs.

CHEQUE 48 hs. BANCO:

EFECTIVO N2 CHEQUE: .......ccovcucmceenecernenncnnees CERTIE N et

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: ~ 27-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicion del
Impuesto (RG. 6/1999).

18/03/1999



Convienen celebrar este contrato de locacion de servicio\s, ehtre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angeljs, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Sr. Gabriel Rubén Alejandro Salvatierra, D.N.I. N° 23.749.043, con domicilio
en Los Timboes N° 698 B° Tres Cerritos, ciudad de Salta, en adelante el
“Contratado” de acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Contratado para que realice tareas
como asistente profesional, bajc la supervision del Ministerio de Ambiente vy
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de

diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las érdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: E! Contratado percibird mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $2.500,00 (Pesos dos mil quinientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacion a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucion objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacién y el Ministerio de Ambiente y Desarrolio
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacién y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucion N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacidn, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccion Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Previsidon Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacion
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: El presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 vy
concordantes del Cadigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizacidén provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en 2l
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacion que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningun caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacién
alguna. Si faltare tal notificacidon, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: El Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacién de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le
correspondan por la celebraciéon y formalizacion del presente acuerdo segln lo
dispuesto por el Cddigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°

14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacion de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: E| Contratado pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, atn en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacion de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros
gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicién.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminaciéon del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de maneia
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un soélo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los 06 del mes de Ju&,o
de 2.012.-
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?i-? Talén para el Contribuyente
PARTES INTERVINIENTES
Razén Social o Apellido y Nombre CUIT / DOC.
SALVATIERRA GABRIEL RUBEN ALEJ 20-23749043-7
MINISTERIO DE AMBIENTE Y PRODU
FECHA DEL ACTO FECHA VTO. DEL ACTO OBLIGACION N2
10-07-2012 572985

.TIF.’.Q,»,DE INSTRUMENTO
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EFECTIVO Ne CHEQUE: .. .. CERTIF. Ne: ...
CHEQUE 24 hs.

CHEQUE 48 hs. BANCO:

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION; ~ 24-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicion del
Impuesto (RG. 6/1999). 18/03/1999
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Convienen celebrar este contrato de locacion de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Sr. Jorge Antonio Tisera Avelino, D.N.I. N° 21.950.099, con domicilio en Los
Tilos N° 96, B° Tres Cerritos, ciudad de Salta, en adelante el “Contratado” de
acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Centratado para que realice tareas
como asistente administrativo, bajo la supervision del Ministerio de Ambiente y
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de
diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las érdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: El Contratado percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma
de $1.800,00 (Pesos mil ochocientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacién a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribuciéon objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacion y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacién y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucién de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacion, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccion Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Previsién Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacion
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: El presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 vy
concordantes del Codigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizacion provenientes de la legislacién vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Prov1n0|al ni adquirir por ?I
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,
prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacién que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningin caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacién
alguna. Si faltare tal notificacion, ésta se reserva el derecho de no abonar los- montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccion, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: El Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucién de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacion del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacién de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le
correspondan por la celebracién y formalizacidon del presente acuerdo segin lo
dispuesto por el Codigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°

14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesién total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacién de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: E! Contratado pondra -en: conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacionai,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacidn de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C”" y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicién.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dies
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucidn de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativc.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un sélo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los del mes cle
de 2.012.-
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CONTRATO DE LOCACION

Convienen celebrar este contrato de locacion de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Sr. Abel Sebastian Diez Gomez, D.N.I. N° 29.738.207, con domicilio en Block
T 1 — Planta Baja — Dpto. “C" — B° Bancario, ciudad de Salta, en adelante el
“Contratado” de acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
‘Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Contratado para que realice tareas
como asistente administrativo, bajo la supervisién del Ministerio de Ambiente y
Produccién Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de

diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: El Contratado percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma
de $1.500,00 (Pesos mil quinientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacion a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucion objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Naciéon y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacion y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucion N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacién, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccion Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Previsién Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad |a realizacion
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: EI presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 y
concordantes del Cédigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizacién provenientes de la legislacién vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacién o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacion que obre
en su poder sin necesidad de notificacién previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningun caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacién
alguna. Si faltare tal notificacion, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: El Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucidon de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacién de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le
correspondan por la celebracién y formalizacién del presente acuerdo segln lo
dispuesto por el Cédigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacion de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: ElI Contratado pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacidn de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacién expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros
gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el preserte
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacién,
cumplimiento o terminacion del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de soluciéon de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplaras
de un soélo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los del mes de
de 2.012.-
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Convienen celebrar este contrato de locaciéon de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Srta. Monica Ramona Castillos, D.N.I. N° 22.487.485, con domicilio en
Sarmiento N° 260, B® San Pablo — Coronel Moldes, Provincia de Salta, en adelante la
“Contratada” de acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios de la Contratada para que realice
tareas como asistente administrativo, bajo la supervisién del Ministerio de Ambiente y
Produccién Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de

diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: La Contratada se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las érdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacidn de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: La Contratada percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $1.800,00 (Pesos mil ochocientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacidn a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucién del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucion objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacién y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacién y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacién, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccion Sustentable de

todo tipo de responsabilidad. P
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CUARTA: La Contratada declara que se encuentra empadronado ante los
organismos de Previsiéon Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la
realizacion de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: EI presente contrato se regird por las normas del Articulo 1623 y
concordantes del Cédigo Civil, y no da derecho a la Contratada a reclamar beneficio
ni indemnizacién provenientes de Ia legislacidén vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones de la Contratada seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,
prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega a la Contratada de toda documentacién que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningln caso la Contratada tendra derecho a reclamar indemnizacion
alguna. Si faltare tal notificacién, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,
trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: La Contratada no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucién de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: La Contratada se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacion de
ninguan tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo de la CONTRATADA los gastos de sellado que
le correspondan por la celebracion y formalizacion del presente acuerdo segun lo
dispuesto por el Cédigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°

14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacion de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: La Contratada pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera =l
desplazamiento de la Contratada a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijaciéon de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacién expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros
gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA:_Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccién judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un sdblo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los del mes de
de 2.012.-

Y,
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CASTILLOS MONICA RAMONA 27-22487485-0

MINISTERIO DE AMBIENTE Y PRODU

FECHA DEL ACTO FECHA VTO. DEL ACTO OBLIGACION Ne
10-07-2012 573374
TIPO DE INSTRUMENTO

Contratos Locacion o Sub-locacion de cualquier natu. Capital
CONCEPTOS

7 T z IMPORTES A PAGAR
CODIGO B B.CIQN
IMPUESTS: =i  64.80
RECARGO: il BARIeA % 0.00
S A
FOIRS SAUTA ANexp e f | 1.25
INSCR ‘]0 JUJ 0.00
MDLTA o 0.00
(IR ¥ T — — 66.05
ﬁ;\}a A %{Xhﬂ F;AGAR+ U

SON PESOS; il
Sesenta Y Seis CTor 5400

FORMA DE PAGO

EFECTIVO N CHEQUE: ©evveseeeeee oo CERTIE N oo
CHEQUE 24 hs.

CHEQUE 48 hs. BANCO:

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION; ~ 24-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicién del
impuesto (RG. 6/1999). 18/03/1999
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CONTRATO DE LOCACION DE SERVIC

Convienen celebrar este contrato de locacién de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Srta. Cristina Alicia Ovejero, D.N.Il. N° 10.805.416, con domicilio en Perito
Moreno N°® 301 — B° Universitario, ciudad de Salta, en adelante la “Contratada” de
acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominadcs
“‘Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios de la Contratada para que realice
tareas como asistente administrativo, bajo la supervisién del Ministerio de Ambiente y
Produccién Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de
diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondas
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: La Contratada se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico ccn
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacidbn de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: La Contratada percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma
de $1.800,00 (Pesos mil ochocientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacién a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir ia
resolucién del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucién objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrolio Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacién y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacién y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucion N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de ia
Nacién, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccion Sustentable ce
todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: La Contratada declara que se enoLJentra empadronado ante los
organismos de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la
realizacion de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: EI presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 vy
concordantes del Cédigo Civil, y no da derecho a la Contratada a reclamar beneficio
ni indemnizacién provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacién de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones de la Contratada seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacion o compensacién u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega la Contratada de toda documentacién que obre en
su poder sin necesidad de notificacién previa judicial, si el rendimiento y/o necesidades
de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo indicaren. En
ningun caso la Contratada tendra derecho a reclamar indemnizacién alguna. Si faltare
tal notificacién, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos del mes que deje
de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: La Contratada no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucién de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: La Contratada se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizaciéon de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo de la CONTRATADA los gastos de sellado que
le correspondan por la celebraciéon y formalizacion del presente acuerdo segun lo
dispuesto por el Codigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracién
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida ia
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos ce
accionar legalmente ante la violacién de la presente obligacién.

DECIMATERCERA: La Contratada pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aln en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento de la Contratada a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacidon de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otrcs

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendiciéon.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a |a jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares ,

de un solo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los '+ & del mes devl\ ks
de 2.012.- . :

70 O™ ¢
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FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: ~ 24-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicién del |

Impuesto (RG. 6/1999). 18/03/1999
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CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS

Convienen celebrar este contrato de locacién de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Srta. Maria José Quispe, D.N.I. N° 33.753.990, con domicilio en B° Limache --
Etapa 4 — Manzana 1 — Casa 27, ciudad de Salta, en adelante la “Contratada” de
acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios de la Contratada para que realice
tareas como asistente administrativo, bajo la supervisién del Ministerio de Ambiente y
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de
diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: La Contratada se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razdn de su tarea.

TERCERA: La Contratada percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $2.000,00 (Pesos dos mil), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacién a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucién objeto del presente Contrato, surge del convenic
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacién y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacion y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Instituciona;
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de lg
Nacion, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccién Sustentable de

O‘( todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: La Contratada declara que se encuentra empadronado ante los
organismos de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la
realizacion de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: El presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 y
concordantes del Cédigo Civil, y no da derecho a la Contratada a reclamar beneficio
ni indemnizacién provenientes de la legislacién vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones de la Contratada seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega a la Contratada de toda documentacion que obre
en su poder sin necesidad de notificacién previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningun caso la Contratada tendra derecho a reclamar indemnizacion
alguna. Si faltare tal notificacion, ésta se reserva el derecho de no abonar log montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: La Contratada no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informaciéon no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucién de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: La Contratada se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacion de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo de la CONTRATADA los gastos de sellado que
le correspondan por la celebracion y formalizacién del presente acuerdo segln lo
dispuesto por el Codigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracidn
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcion de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacion de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: La Contratada pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aln en €l
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Naciona,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido aue, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento de la Contratada a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacion de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacién expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso ce
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativc.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un solo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los 6 del mes de
de 2.012.-
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FECHA DEL ACTO FECHA VTO. DEL ACTO
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R X

CcODIGO

INSCRIPCION
MULTA 0.00
"TOTAL A PAGAR 73.25
SON PESOS:
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FORMA DE PAGO
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CHEQUE 24 hs.

CHEQUE 48 hs. BANCO:

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: 25-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicién del
Impuesto (RG. 6/1999). 18/03/1999
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Convienen celebrar este contrato de locacion de servicios,le re la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis; Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Ing. Oscar Cornejo Navamuel, D.N.l. N° 20.706.870, con domicilio en Luis
Burela N° 218, ciudad de Salta, en adelante el “Contratado” de acuerdo a las
siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominadcs
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Contratado para que realice tareas
como asistente profesional, bajo la supervision del Ministerio de Ambiente y
Produccién Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de
diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacién de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: El Contratado percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma
de $3.000,00 (Pesos tres mil), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacién a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucion del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribuciéon objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacion y el Ministerio de Ambiente y Desarroilo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacién y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucién de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacion, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccién Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Previsiéon Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacion
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

DECRETON®

QUINTA: EI presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 vy
concordantes del Cddigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizacién provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,
prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacién que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningun caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacion
alguna. Si faltare tal notificacién, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: El Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacion de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le
correspondan por la celebracién y formalizacién del presente acuerdo segun lo
dispuesto por el Cddigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Pablica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcion de la docencia (Decreto N°

14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesidn total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacién de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: El Contratado pondrd en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera &l
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tarees
encomendadas, para la fijacién de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otrcs
gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existenca
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de soluciéon de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccion judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativc.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un sdélo tencr y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los del mes de
de 2.012.-

sl
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IMPUESTO DE SELLOS
Talén para el Contribuyente F 940
SALTA
PARTES INTERVINIENTES
Razon Social o Apellido y Nombre CUIT/DOC.

CORNEJO NAVAMUEL OSCAR

20-20706870-6|

MINISTERIO DE AMBIENTE

FECHA DEL ACTO

FECHA VTO. DEL ACTO

OBLIGACION N2

12-07-2012

575796

£y
TIPO DE INSTHUMENTO

Contratos Locacion o Sub ‘cacmn de 'ualqu1er natu. Capital

cODIGO

MPORTES A PAGAR

IMPUES-‘Tb-

108.00

RECARGQ

0.00

1.25

0.00

0.00

109.25

SON PESOS:

Ciento Nueve Con‘

FORMA DE PAGO*:
EFECTIVO
CHEQUE 24 hs.

CHEQUE 48 hs. BANCO:

EQUE :..coimtcmimmenmisnstamiuansvensioss CERTIF.

N eeseseseesefanseneserassnsaces

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: 26-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicion del

Impuesto (RG. 6/1999).

~ LRI Ry

18/03/1999
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CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS

Convienen celebrar este contrato de locacién de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por ia
otra el Sr. Esteban Zenteno Goytia, D.N.I. N° 21.310.100, con domicilio en Entre Rics
N°® 1941, ciudad de Salta, en adelante el “Contratado” de acuerdo a las siguientes
clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Contratado para que realice tareas
como asistente administrativo, bajo la supervision del Ministerio de Ambiente y
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de
diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: El Contratado percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $3.000,00 (Pesos tres mil), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacion a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parie
perjudicada podra demandar la resoluciéon del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucién del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribuciéon objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacidn y el Ministerio de Ambiente y Desarrolio
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacion y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de ‘a
Nacion, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccion Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.
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CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacion
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: El presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 vy
concordantes del Cédigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizacion provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerip,

prestaciéon o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacion que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningun caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacién
alguna. Si faltare tal notificacién, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, perteneceran
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: El Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucién de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacién de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le
correspondan por la celebracion y formalizacidon del presente acuerdo segin lo
dispuesto por el Cédigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracién
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcion de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el presente
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministeric, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacion de la presente obligacién.

DECIMATERCERA: El Contratado pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacion de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros
gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdiccién judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares
de un solo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los del mes de
de 2.012.-
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— IMPUESTO DE SELLOS
Talén para el Contribuyente F 940
SALTA
PARTES INTERVINIENTES
Razén Social o Apellido y Nombre CUIT /DOC.

ZENTENO GOYTIA ESTEBAN:::

“'A
% 20-21310100-6

MINISTERIO DE AMBIE;N:.F'

FECHA DEL ACTO
10-07-2012

572791

Contratos Locacion o Sugﬁocsgo Capital
2 CONCEPTC.}:S- = ES A PAGAR
CcODIGO DESCRIP
MPUESTO # 108.00
RECARGO 0.00
FOJAS 1.25
NSCRIPCION 0.00
‘VIULTA 0.00
‘TOTAL A PAGAR 109.25
SON PESOS:
Ciento Nueve Con 25/100
FORMA DE PAGO
EFECTIVO N2 CHEQUE: «....ccoeeeesesssssrssssssees CERTIF N oo
CHEQUE 24 hs.
CHEQUE 48 hs. BANCO:
FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: 24-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicién del

Impuesto (RG. 6/1999).

18/03/1999
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CONTRATO DE LOCACION DE SERVICJOS

Convienen celebrar este contrato de locacion de servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Sr. Patricio Esteban Lépez, D.N.l. N° 35.282.766, con domicilio en B° San
Ignacio — Manzana 10 — Casa 1, ciudad de Salta, en adelante el “Contratado” de
acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
‘Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios del Contratado para que realice tareas
como asistente administrativo, bajo la supervision del Ministerio de Ambiente y
Produccién Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de
diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: El Contratado se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las 6rdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacion de actividades en el servicio. Asimismo se
compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razén de su tarea.

TERCERA: El Contratado percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma

de $1.500,00 (Pesos mil quinientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacién a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir la
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribuciéon objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacién y el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacién y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucién N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucion de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de la
Nacion, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccién Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.

CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacion
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.
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CUARTA: El Contratado declara que se encuentra empadronado ante los organismos
de Previsién Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la realizacion
de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.

QUINTA: El presente contrato se regird por las normas del Articulo 1623 y
concordantes del Cddigo Civil, y no da derecho al Contratado a reclamar beneficio ni
indemnizacion provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publlco
por no existir relacion de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones del Contratado seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacion
fehaciente, debiendo hacer entrega al Contratado de toda documentacion que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningln caso el Contratado tendra derecho a reclamar indemnizacién
alguna. Si faltare tal notificacién, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccién, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier informe,

trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, pertenecerén
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: El Contratado no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: El Contratado se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacién de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo del CONTRATADO los gastos de sellado que le
correspondan por la celebracién y formalizacién del presente acuerdo segin lo
dispuesto por el Codigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desemperfiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcién de la docencia (Decreto N°

14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el preserite
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
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cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacién de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: El Contratado pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
caso de encontrarse en uso de licencia de cualquier tipo en el Estado Nacional,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento del Contratado a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacién de viaticos debera tenerse en cuenta la escala dz
liquidacién expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicién.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existenca
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso ce
fracasar dichos medios de soluciéon de disputa, la misma se sometera —de manera
excluyente- a la jurisdicciodn judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares
de un sdlo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los A4 del mes ce

de 2.012.-

logez-
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SALTA

IMPUESTO DE SELLOS
Talon para el Contribuyente

F 940

PARTES INTERVINIENTES

Razén Social 0 Apellido y Nombre CUIT / DOC.

LOPEZ PATRICIO ESTEBAN

20-35282766-6

MINISTERIO DE AMBIENTE

FECHA DEL ACTO

FECHA VTO. DEL ACTO OBLIGACION Ne

11-07-2012

573959

TIPO DE INSTRUMENTO

Contratos Locacion o Sub-lo

cacion de cualquier natu. Capital

IMPORTES A PAGAR

CHEQUE 24115

CHEQUE 48 hs.

CODIGO

IM 54.00

RE 0.00

1.25

0.00

0.00

55.25

d _;:ﬁﬁgJE: ....................................... CERTIE N8 oo

FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: ~ 25-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicion del
Impuesto (RG. 6/1999).

18/03/1999
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CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS

Convienen celebrar este contrato de locacién de-servicios, entre la Provincia de Salta
representada en este acto por el Ing. Alfredo De Angelis, Ministro de Ambiente y
Produccion Sustentable, con domicilio en Avenida de Los Incas S/N, Centro Civico
Grand Bourg, de la Ciudad de Salta, en adelante la “Provincia” por una parte, y por la
otra el Srta. Maria de las Mercedes Borelli, D.N.l. N° 31.948.372, con domicilio en B°
El Tipal — calle La Poma N° 89, ciudad de Salta, en adelante la “Contratada” de
acuerdo a las siguientes clausulas:

La Provincia y el Contratada podran también, a los fines del Contrato ser denominados
“Parte” o colectivamente “Partes”.

PRIMERA: La Provincia contrata los servicios de la Contratada para que realice
tareas como asistente administrativo, bajo la supervisiéon del Ministerio de Ambiente y
Produccion Sustentable, por el periodo comprendido entre el 01 de julio hasta el 31 de

diciembre de 2012. El mismo podra ser prorrogado sucesivamente, si existen fondos
disponibles a tal efecto.

SEGUNDA: La Contratada se obliga a aceptar y cumplir fielmente las obligaciones
que son propias de las funciones que les sean encomendadas, y a prestar sus
servicios con capacidad y eficiencia, obedecer las érdenes del superior jerarquico con
autoridad y competencia para impartirlas, conforme a las formalidades del caso y que
tengan por objeto la realizacién de actividades en el servicio. Asimismo se

compromete a guardar estricta reserva de los trabajos a realizar o de los que tuviera
conocimiento en razon de su tarea.

TERCERA: La Contratada percibira mensualmente en caracter de honorarios la suma
de $1.500,00 (Pesos mil quinientos), efectuandose las retenciones que por ley
correspondan.-

Se deja establecido que si la prestacion a cargo de una de las partes se tornara
excesivamente onerosa, por acontecimientos extraordinarios e imprevisibles, la parte
perjudicada podra demandar la resolucién del Contrato. La otra parte podra impedir {a
resolucion del contrato ofreciendo mejorar equitativamente los efectos del Contrato.

Se deja aclarado que la retribucién objeto del presente Contrato, surge del convenio
celebrado entre la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de
Gabinete de Ministros de la Nacién y el Ministerio de Ambiente y Desarrolio
Sustentable de la Provincia de Salta, en el Marco del Convenio de Cooperacion y
Asistencia Técnica para el Proyecto Programa de Fortalecimiento Institucional
Ambiental, autorizado mediante Resolucion N° 696/11 de la Secretaria de Ambiente y
Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros. Dependiendo dicha
retribucién de la partida presupuestaria que para tal fin disponga la Secretaria de
Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Jefatura de Gabinete de Ministros de 'a
Nacién, liberando la contratada al Ministerio de Ambiente y Produccién Sustentable de
todo tipo de responsabilidad.

CUARTA: La Contratada declara que se encuentra empadronado ante los
organismos de Prevision Social en legal forma, siendo su exclusiva responsabilidad la
realizacién de los pertinentes aportes y contribuciones correspondientes.
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QUINTA: El presente contrato se regira por las normas del Articulo 1623 y
concordantes del Codigo Civil, y no da derecho a la Contratada a reclamar beneficio
ni indemnizacion provenientes de la legislacion vigente en materia de empleo publico,
por no existir relacién de dependencia con el Estado Provincial ni adquirir por el
presente status de empleado publico

SEXTA: Los derechos y obligaciones de la Contratada seran exclusivamente los
previstos en el Contrato. Por consiguiente no tendra derecho a recibir del Ministerio,

prestacion o compensacion u otro pago fuera de los estipulados expresamente en el
presente Contrato.

SEPTIMA: La Provincia podra rescindir el presente contrato mediante comunicacién
fehaciente, debiendo hacer entrega a la Contratada de toda documentacion que obre
en su poder sin necesidad de notificacion previa judicial, si el rendimiento y/o
necesidades de servicio o circunstancias de oportunidad, mérito o conveniencia asi lo
indicaren. En ningln caso la Contratada tendra derecho a reclamar indemnizacion
alguna. Si faltare tal notificacion, ésta se reserva el derecho de no abonar los montos
del mes que deje de prestar el servicio objeto del contrato.-

OCTAVA: Los derechos de propiedad, de autor, de reproduccioén, asi como cualquier
otro derecho intelectual de cualquier naturaleza que sea, sobre cualquier -informe,
trabajo, estudio, u obra producida como consecuencia de este Contrato, pertenecerén
exclusivamente al Ministerio.

NOVENA: La Contratada no podra comunicar a persona alguna, gobierno u otra
entidad ajena al Ministerio la informacién no publicada o de caracter confidencial de
que haya tenido conocimiento con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente Contrato, salvo que asi lo requiera su cometido y que la
Provincia lo hubiera autorizado expresamente y por escrito para hacerlo.

DECIMA: La Contratada se aviene a que en caso de suspenderse o interrumpirse en
forma total o parcial la continuacién del Proyecto, este Contrato podra ser suspendido
o rescindido, en cuyo caso se convendra entre las Partes el pago de la parte

proporcional al tiempo trabajado por el Contratado, sin derecho a indemnizacién de
ningun tipo.

DECIMAPRIMERA: Quedan a cargo de la CONTRATADA los gastos de sellado que
le correspondan por la celebracion y formalizacion del presente acuerdo segun lo
dispuesto por el Cddigo Fiscal y la Ley Impositiva, no pudiendo desempefiarse como
contratista ni proveedor del Estado, ni ejercer en el ambito de la Administracion
Publica Nacional, Provincial o Municipal, a excepcion de la docencia (Decreto N°
14/91), ni realizar actividades que por su naturaleza, a juicio de LA PROVINCIA, sean
incompatibles con los servicios que preste.-

DECIMASEGUNDA: A todos los efectos se entiende y asi se acuerda, que el present=
contrato se considera intuitu personae por lo que queda expresamente prohibida la
cesion total o parcial del Contrato reservandose el Ministerio, todos los derechos de
accionar legalmente ante la violacién de la presente obligacion.

DECIMATERCERA: La Contratada pondra en conocimiento del Ministerio, toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza, aun en el
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caso de encontrarse en uso de licencia de Cualqu‘ler tipo en el Estado Nac;onal,
Provincia, Municipio, empresa del Estado y/u Organismos Descentralizados.

DECIMACUARTA: Se deja establecido que, en caso de que el Ministerio requiera el
desplazamiento de la Contratada a los fines del cumplimiento de las tareas
encomendadas, para la fijacion de viaticos debera tenerse en cuenta la escala de
liquidacion expresamente prevista en el Decreto N° 1572/01 para el grupo “C” y sus
modificatorias. Esta clausula incluye, ademas de lo enunciado precedentemente, otros

gastos operativos adicionales resultantes de las tareas encomendadas por el
Ministerio, con oportuna rendicion.

DECIMAQUINTA: Para todos los efectos legales derivados del presente Contrato, las

partes constituyen como domicilios legales y especiales, los indicados en el presente
documento.

En caso que surjan discrepancias o disputas en cuanto a la existencia, interpretacion,
cumplimiento o terminacién del Contrato, que no hubiera sido posible resolverlas
mediante amigables negociaciones entre las Partes, durante un plazo de 30 dias
habiles a computarse desde que una de las Partes notificara a la otra de la existencia
de dicha disputa o controversia, pudiendo ser asistidos por un mediador. En caso de
fracasar dichos medios de solucién de disputa, la misma se sometera —de. manera
excluyente- a la jurisdiccién judicial del Centro, fuero en lo Contencioso Administrativo.

En prueba de conformidad y para constancia de las partes, se firman dos ejemplares

de un soélo tenor y a un mismo efecto en la Ciudad de Sata, a los del mes de
de 2.012.-

Ma . de las Mercedes 'Epm’(“

.48, 32
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— IMPUESTO DE SELLOS

SALTA

Talén para el Contribuyente F 940

PARTES INTERVINIENTES

Razon Social o Apellido y Nombre

CuUIT /DOC.

BORELLI MARIA DE LAS MERCEDES

MINISTERIO DE AMBIENTE

FECHA DEL ACTO FECHA VTO. DEL ACTO

OBLIGACION Ne

11-07-2012

573823

TIPO DE INSTRUMENTO

Contratos Locacion o Sub-locacion de cualquier natu. Capital

n CONDERIOS 7 IMPORTES A PAGAR
CODIGO DESCRIPCION
MPUESTO 54.00
RECARGO 0.00
FOJAS 1.25
INSCRIPCION 0.00
MULTA 0.00
"TOTAL A PAGAR 55.25
SON PESOS:
Cincuenta Y Cinco Con 25/100
FORMA DE PAGO
EFECTIVO N2 CHEQUE: ...... B o3 - | N
CHEQUE 24 hs.
CHEQUE 48 hs. BANCO:
FECHA VENCIMIENTO LIQUIDACION: 25-07-2012

Este comprobante debe adjuntarse al instrumento como prueba de reposicion del

Impuesto (RG. 6/1999).
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